Haitian (Kreyol ayisyen)
Entwodiksyon Rites

Siyen kwa a

Nan non Papa a, ak nan Pitit la, ak
nan Sentespri a.

Amen
Salitasyon

Fave Seye nou an, Jezikri, Ak
lanmou pou Bondye, Ak kominyon
an nan Sentespri a Fe avek nou
tout.

Ak lespri ou.

Lwa Penitansyel

Fre (fre ak se), se pou nou rekonet
peche nou yo, Se konsa, prepare tet
nou yo selebre miste yo sakre.

Mwen konfese Bondye ki gen tout
pouvwa Epi pou ou, fre ak s& m yo,
ke mwen te anpil peche, nan panse
mwen ak nan pawol mwen yo, Nan
sa mwen te fe ak nan sa mwen te
echwe pou pou fe, Atrave fot mwen,
Atrave fot mwen, atrave fot ki pi
grav mwen; Se poutet sa mwen
mande beni Mari tout tan-jenn fi,
tout zanj yo ak moun k'ap sevi yo,
Epi ou menm, fre ak s& m yo, Pou
priye pou mwen bay Seye a, Bondye
nou an.

Se pou Bondye ki gen tout pouvwa
gen pitye pou nou, Padonnen nou
peche nou yo, Epi pote nou nan lavi
etenel.

Amen

Lithuanian (Lietuvis)
l[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
malone, Dievo Tévo meilé ir
Sventosios Dvasios bendryste
tebUna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui
Ir tau, mano broliai ir seserys,
kad as labai nusidéjau, Mano
mintyse ir mano zodziais, Tai, kg
padariau, ir to, ko man nepavyko
padaryti, Per mano kalte, Per
mano kalte, Dél mano
sunkiausios kaltes; Todél klausiu
palaimintos Marijos visur-virgin,
Visi angelai ir Sventieji, Ir tu,
mano broliai ir seserys, melstis
uz mane Viespaciui, musy
Dievui.

Teqgul visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzinajj gyvenima.

Amen



Kreyol ayi n
Kyrie

Seye, gen pitye.
Seye, gen pitye.
Kris la, gen pitye.
Kris la, gen pitye.
Seye, gen pitye.
Seye, gen pitye.
Gloria

Glory bay Bondye nan pi wo a, ak
sou late lape ak moun ki gen bon
volonte. Nou fe lwanj ou, Nou beni
ou, Nou adore ou, Nou fe Iwanj ou,
Nou ba ou mesi pou tout bel
pouvwa ou, Seye Bondye, Wa nan
syel la, O Bondye, ki gen tout
pouvwa Papa. Seye Jezikri, se
selman pitit gason ki te fet, Seye
Bondye, ti mouton Bondye a, Pitit
Papa a, Ou wete peche mond lan,
gen pitye pou nou; Ou wete peche
mond lan, resevwa lapriye nou an;
Ou chita sou bo dwat Papa a, gen
pitye pou nou. Pou ou pou kont ou
se yon sel la apa pou Bondye, ou
pou kont ou se Seye a, Ou pou kont
ou yo ki pi wo a, Jezi Kri, Avek
Sentespri a, Nan tout bel pouvwa
Bondye Papa a. Amen.

Kolekte

Ann priye.
Amen.

Liturgy nan mo a
Premye lekti

Pawol Senye a.
Mesi pou Bondye.

Lithuanian (Lietuvis)
Kyrie

VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailek.
Kristau, pasigailek.
Kristau, pasigailek.
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailek.
Gloria

Garbe Dievui aukstybeése, o
zemeéje ramybeé geros valios
zmonéms. Mes giriame tave,
mes laiminame tave, mes tave
dieviname, mes sSloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus
karaliau, O Dieve, visagalis Teve.
VieSpatie Jézau Kristau,
Viengimis Sunuy, VieSpatie Dieve,
Dievo Avinéli, Tévo Sunau, tu
naikini pasaulio nuodémes,
pasigailék musy; tu naikini
pasaulio nuodémes, priimk musy
malda; tu sédi Tévo desSingje,
pasigailek musy. Juk tu vienas
esi Sventasis, tu vienas esi
VieSpats, tu vienas esi
Auksciausiasis, Jézus Kristus, su
Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas
VieSpaties zodis.

ACiUu Dievui.



Kreyol ayisyen
Som responsorial
Dezyem lekti

Pawol Senye a.
Mesi pou Bondye.
Levanijil

Seye a avek ou.

Ak lespri ou.

Yon lekti soti nan levanjil la apa pou
Bondye dapre N.

Glory pou ou, O Seye

Levanjil Senye a.

Lwanj pou ou, Seye Jezi Kris la.

Pwofesyon Lafwa

Mwen kwe nan yon sel Bondye,
Papa a ki gen tout pouvwa, Maker
nan syel la ak late, nan tout bagay
vizib ak envizib. Mwen kwe nan yon
sel Seye Jezi Kris la, Sél Pitit Gason
Bondye a, fet nan papa a anvan
tout laj. Bondye soti nan Bondye,
Limye soti nan limye, Vre Bondye
soti nan vre Bondye, te fe, pa te fe,
consubstantial ak papa a; Atrave |
'tout bagay yo te fe. Pou nou moun
ak pou delivre nou an, li desann soti
nan syel la, e pa Sentespri a te
senkan nan Vyej Mari a, e li te vin
moun. Pou poutet nou li te kloure
sou kwa anba Pontius Pilat, Li te
soufri lanmo epi yo te antere | ', ak
leve ankd nan twazyem jou a An ako
ak ekriti yo. Li moute nan syel la epi
li chita sou bo dwat Papa a. Li pral
vini ankd nan tout bél pouvwa jije
vivan yo ak moun ki mouri yo Epi
wayom li an pa gen fen. Mwen kwe

Lithuanian (Lietuvis)

Atsakomoji psalme

Antrasis svarstymas
VieSpaties zZodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats tebulna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slove tau, Viespatie

VieSpaties Evangelija.

Slove tau, Vie$patie Jézau
Kristau.

Tikejimo profesija

Tikiu j vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemés kuréjas,
visy matomy ir nematomy
dalyky. Tikiu j vieng VieSpatj Jézy
Kristy, Viengimis Dievo Sunus,
gimes iS Tévo pries visus amzius.
Dievas nuo Dievo, Sviesa i3
Sviesos, tikras Dievas is tikro
Dievo, gimes, nesukurtas, su
Teévu susijes; per jj viskas buvo
sukurta. Dél musy, vyry, ir del
musy iSgelbéjimo jis nuzengeé is
dangaus, ir per Sventaja Dvasia
jsikinijo Mergelé Marija, ir tapo
zmogumi. Dél musy jis buvo
nukryZziuotas valdant Poncijui
Pilotui, jis miré ir buvo
palaidotas, ir vél prisikélé trecia
dieng pagal Sventajj Rasta. Jis
pakilo | dangy ir sédi Tévo
desingje. Jis veél ateis Slovéje
teisti gyvuosius ir mirusiuosius ir
jo karalystei nebus galo. Tikiu |



Kreyol ayisyen
nan Sentespri a, Seyeé a, moun ki
bay lavi a, ki moun ki soti nan papa
a ak pitit gason an, Ki moun ki ak
Papa a ak Pitit la se adore ak fe
Iwanj, ki te pale nan pwoféet yo.
Mwen kwé nan yon sel, apa pou
Bondye, Katolik ak Legliz apostolik.
Mwen konfese yon batem pou
padon peche yo Apre sa, mwen
gade pou pi devan pou rezireksyon
moun ki mouri yo Ak lavi a nan
mond lan ap vini yo. Amen.

Omely

Lapriye inivesel

Nou priye Seye a.

Seye, tande lapriye nou yo.
Liturgy nan ekaristik la
Define

Benediksyon pou Bondye pou tout
tan.

Priye, fre (fre ak se), ke sakrifis
mwen ak ou ka akseptab pou

Bondye, Papa a ki gen tout pouvwa.

Se pou Seye a aksepte sakrifis la
nan men ou pou lwanj ak tout bel
pouvwa non li, Pou bon nou an ak
bon nan tout legliz apa pou Bondye
| 'yo.

Amen.

Lapriye ekaristik

Seye a avek ou.

Ak lespri ou.

Leve ke ou.

Nou leve yo bay Seye a.

Lithuanian (Lietuvis)

Sventaja Dvasig, Viedpatj,
gyvybés daveéja, kuris kyla is
Tévo ir Sunaus, kuris kartu su
Teévu ir Stnumi yra garbinamas
ir Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodémems atleisti ir laukiu
mirusiujy prisikélimo ir busimo
pasaulio gyvenimg. Amen.

Homilija
Visuotiné malda

Meldziame Viespat;.
ViesSpatie, isklausyk musy malda.

Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.

Melskités, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tévas.

Teqgul VieSpats priima auka is
jusy ranky jo vardo Slovei ir
Slovei, musy labui ir visos jo
sventosios Baznycios geéris.

Amen.
Eucharistiné malda

VieSpats teblna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos | Viespati.



Kreyol ayisyen
Se pou nou remesye Seye a,
Bondye nou an.
Li bon ak jis.
Sentespri, apa pou Bondye,
Sentespri, Bondye Bondye ki gen
tout pouvwa a. Syel la ak late yo
plen ak tout bel pouvwa ou.
Hosanna nan pi wo a. Benediksyon
pou moun ki vini nan non Seye a.
Hosanna nan pi wo a.
Miste lafwa a.
Nou pwoklame lanmo ou, O, Seye,
ak deklare rezireksyon ou jiskaske
ou vini anko. Oswa: Lé nou manje
pen sa a ak bwe tas sa a, Nou
pwoklame lanmo ou, O, Seye,
jiskaske ou vini anko. Oswa: Sove
nou, Sove nan mond lan, pou pa
kwa ou ak rezireksyon Ou te mete
nou gratis.

Amen.
Rit kominyon

Nan |od Sove a ak fome pa
anseyman diven, nou azade di:

Papa nou, ki atizay nan syel la, Se
pou ou mete non ou; Wayom ou
vini, Ou pral fe sou late jan li ye nan
syel la. Ban nou jou sa a pen chak
jou nou an, Epi padonnen nou peche
nou yo, Kbm nou padonnen moun ki
depase kont nou; epi mennen nou
pa nan tantasyon, Men, delivre nou
soti nan sa ki mal.

Delivre nou, Seye, nou priye, nan
tout mal, neg bay lape nan jou nou

Dékokime Viespaciui, savo
Dievui.

Tai teisinga ir teisinga.

Sventas, $ventas, $ventas
VieSpats kareivijy Dievas.
Dangus ir zeme pilni tavo Sloves.
Osana auksStybése. Palaimintas,
kuris ateina VieSpaties vardu.
Osana aukstybése.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
ViesSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélimag kol vél ateisi. Arba:
Kai valgome Sig duong ir
geriame Sig taure, Mes
skelbiame Tavo mirtj, VieSpatie,
kol vél ateisi. Arba: I1Sgelbék
mus, pasaulio Gelbétojau, uz
tavo kryziy ir prisikelimg jus mus
iSlaisvinote.

Amen.

Komunijos apeigos

Gelbeétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:

Téve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas; ateik
tavo karalysté, bus tavo valia
zemeéje kaip danguje. Kasdienés
musy duonos duok mums
Siandien, ir atleisk mums musy
kaltes, kaip mes atleidziame
tiems, kurie mus nusizengia; ir
nevesk musy | pagundg, bet
gelbék mus nuo blogio.

ISgelbék mus, VieSpatie, nuo visy
blogybiy, suteik ramybe musy



Haiti ol ayisven)

yo, Sa, pa &d nan pitye ou, Nou ka
toujou gratis nan peche ak san
danje nan tout detres, Kbm nou ap
tann espwa a beni ak vini nan Sove
nou an, Jezikri.

Pou wayom nan, Pouvwa a ak tout
bel pouvwa a se pou ou kounye a ak
pou tout tan.

Seye Jezikri, ki te di apot ou yo:
Lape mwen kite ou, lape mwen ba
ou, gade pa sou peche nou yo, Men,
sou lafwa nan legliz ou a, ak neg
bay lape li yo ak inite dapre volonte
ou. Ki ap viv ak gouvenen pou tout
tan tout tan.

Amen.
Lape Seye a avek ou toujou.

Ak lespri ou.

Se pou nou ofri youn ak lot siy lape
a.

Ti mouton Bondye, ou pran peche
nan mond lan, gen pitye pou nou. Ti
mouton Bondye, ou pran peche nan
mond lan, gen pitye pou nou. Ti
mouton Bondye, ou pran peche nan
mond lan, Bay nou lape.

Gade ti Mouton Bondye a, Gade | ki
pran peche yo nan mond lan.
Benediksyon pou moun ki rele
soupe ti mouton an.

Seye, mwen pa merite ke ou ta dwe
antre anba do kay mwen an, Men,

Lit] : etuvis)

dienomis, kad tavo
gailestingumo pagalba, mes
visada galime buti laisvi nuo
nuodémes ir saugus nuo visy
nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbetojo Jezaus Kristaus
atejimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams:
Ramybe as tau palieku, savo
ramybe duodu tau, nezilrek j
musy nuodémes, bet apie jusy
Baznycios tikéjimag, ir maloningai
suteik jai ramybe ir vienybe
pagal jusy valig. Kurie gyvena ir
vieSpatauja per amzius.

Amen.

VieSpaties ramybé tebuna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Situlome vieni kitiems taikos
zenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, duok mums ramybe.
Stai Dievo Avinélis, 3tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik



Haiti Sl avi |
seélman di mo a ak nanm mwen dwe
geri.

Ko a (san) nan Kris la.

Amen.

Ann priye.

Amen.

Konklizyon Rites
Benediksyon

Seye a avek ou.

Ak lespri ou.

Se pou Bondye ki gen tout pouvwa
beni ou, Papa a, ak Pitit la, ak
Sentespri a.

Amen.

Revokasyon

Ale, mas la te fini. Oswa: Ale ak
anonse Levanjil la nan Seye a.
Oswa: Ale nan lape, fe lwanj Seye a
pa lavi ou. Oswa: Ale nan lape.

Lit] ian (Li is)
tark Zzodj ir mano siela bus
iSgydyta.

Kristaus Kunas (Kraujas).
Amen.

Pasimelskime.

Amen.

Baigiamosios apeigos
Palaiminimas

VieSpats teblna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Telaimina tave visagalis Dievas,
Tévas, ir Snus, ir Sventoji
Dvasia.

Amen.

Atleidimas is darbo

Pirmyn, Misios baigtos. Arba: Eik
ir skelbk VieSpaties Evangelija.

Arba: Eik ramybéje, savo gyvybe
Slovink VieSpatj. Arba: eik ramiai.

Mesi pou Bondye. Aciu Dievui.
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